[i/La sottoscritto/a

nato/a a
residente nel Comune di
a conoscenza del disposto dell'art. 76 del d.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445, che testualmente recita:

“Art. 76 - Norme penali.

1, Ch:unque rilascia dichiarazioni mendaci, forma atti falsi o ne fa uso nei casf previsti dal presente testo unico  punito
ai sensi del codice penale e delle feqqf speciali in materia.

2. L'esibizione di un atto confenente dati non piti rispondentf a verita equivale ad uso di afto falso.

3. Le dichiarazioni sostitulive rese ai sensi degii articoli 46 (certificazione) e 47 (notorietd) e le dichiarazioni rese per
conto delfle persons indicate nellarticolo 4, comma 2, (impedimento temporanec) sono considerate come fatte a pubblico
ufficiale.

4. Se i reati indicali nei commi 1, 2 e 3 sono commessi per oftenere la nomina ad un pubblico ufficio o Fautorizzazione
allesercizio df una professione o arte, if giudice, nei casi pitr gravi, pud applicare linterdizione temporanea dai pubblici
uffici o dalla professione e arfe.”

ferma restando, a norma del disposto dell'art. 75, dello stesso d.P.R. n. 445/2000, nel caso di dichiarazione
non veritiera, la decadenza dai benefici eventualmente conseguiti e sotto la propria personale responsabilita,

DICHIARA

che la situazione familiare originaria di:

nato/a a

degli ascendenti discendenti, collaterali od affini comunque nati vivi, riferita alla data del

risulta come al prospetto riportato affinterno di questo foglio, comprende n. .................... persone.

N.D.

Relazicne
di parentsla

Cognome
e home

Luocgo e data
di nascita

lramigrazione

Emigrazione
luoge e decorrenza

Morte e note

[1i[2]
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N.D,

Relazione
di parentela

Cognome
e nome

L.uogo e data
di nascita

Immigrazione

Emigrazione
luogo e decorrenza

Morte e note

TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI - REG. 2016/679/UE. Il sottoscritto, apponendo di seguito fa
propria firma, conferma altresi di aver preventivamente visionato Pinformativa sul trattamento def

dati

personali

riportata

in calcefin allegato al

presente moduio e disponibile sul

sito

www.comune.manerbadelgarda.bs.it., nonché esposta presso gli uffici comunali, in forma integrale.

IL/LA DICHIARANTE

La presente dichiarazione non necessita dell'autenticazione della firma e sostituisce a tutti gli effetti
le normali certificazioni richieste o destinate ad una pubblica amministrazione nonché ai gestori
di pubblici servizi e ai privati che vi consentono ed ha la stessa validita temporale degli atti che
sostituisce.
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COMUNE DI MANERBA DEL GARDA

Provincia di Brescia

INFORMATIVA TRATTAMENTO DATI PERSONALI
(A, 13-14 - Reg. UE n. 679/2016)

Il Regolamento Eurapeo sulla Privacy (Reg UE n. 678/2018, di seguito GDPR) prescrive a favore degli
interessati una serie di diritii iguardo al trattamento det dati perscnali.

Lei, in quanto interessato dal trattamenti effettuati presso il nostro Comune, compiuti per finalita
istituzionali, ha il diritto di essere informato sulle caratteristiche del trattamento dei Suoi dati e sui dirift
che la normativa le riconcsce.

Titolare del trattamento

1l Titolare del trattamento & i Comune di Manerba de! Garda, nella persona del Sindaco pro-fempore,
con sede in Manerba del Garda (BS) — 25080, Piazza Garibaldi n 25, Tel. +39 0365 659801 — e-mail:
segreteria@comune.manerbadelgarda.bs.it - posta elettronica certificata:
protocollo@pec.comune.manerbadelgarda.bs.it.

Responsabile della protezione dei dati (DFO)
Il Responsabile della Protezione dei Dati (DPO) & contattabile ai seguentt recapiti: 080-2944317, email:
dpo@studiomlippa.it.

Finalita e base giuridica del trattamento

Ii trattamento dei Suci dati avviene per finajiti esclusivamente istituzicnali. | dati devoho essere conferili
per espresso obbligo di legge &, perianto, nen richiedono it Suo consenso al trattamento. Il rifiuto di
fornire | dati comporta limpossibilith di accedere al servizio o di fruire defla prestazione.

Durata del trattamento

La conservazione dei Suoi dati e, pertanto, la durata del fratiamento, viene effettuata nel rispatto della
vigente normativa costiuita daf Piano di Conservazione dei Comuni Haliani della Sovrintendenza
Archivistica.

Modalita di trattamento

Il trattamento dei dati personall, forniti da Lei direttamente o indirettamente, sard svolto in forma
automatizzaia e/o manuale presso la sede del Comune, nel rispetto di quanto previsto dall'art. 32 del
GDPR & delle linee guida AGID in materia di misure di sicurezza.

Ambito di comunicazione e diffusione

| suoi dail personali vengeno ditfusi efo comunicati softanto in base a specifiche norme di legge e/o di
regolamento. | soggetti ai quali i Suoi dati possono essere comunicati sono | seguenti: soggetti privati
{sia persone fisiche sia persone giuridiche) a cui il Comune dovesse affidare degl incarichi specifict per
lo svolgimanto di alcune attivita in cutsourcing (ad es.: amministratore di sistema, concessionari di servizi
pubblici, etc.); Enti Pubblici individuati dalla legge; soggettt privat! in base alle procedure di accesso agli
atli; altri soggetti previsti dalia legge.

Diritti dell’interessato -

Nei limiti df legge e compatiblimente con le finalitd istituzionali dell’Ente, Lei patra far valere i Suot dirithi,
cosi come disciplinati dagli articoli 15, 16, 17, 18, 19 e 21 del Regolamento UE 879/2016, il cui testo
risulta infra pubblicato per esteso. Per Pesercizio dei Suoi diritti e per qualsiasi alira informazione, Lei
potra rivolgersi agli Uffici Comunali nei consuett orari di apertura al pubblico oppure aftraverso i seguenti
canali:

Telefono: +39 0385 658801

e-Mail: segreteria@comune.manerbadelgarda.bs.it

PEC: protocollo@pec.comune.manerbadelgarda.bs.it.

La informiamo del fatto che & sempre possibile proparre reclamo al Garante Privacy in qualsiasi caso di
iliegitimo trattamento dei Suoi dati.

SPECIFICAZIONE DEI DIRITYI PREVISTE DAL REGOLAMENTO UE 679/2016

Articola 15 - Diritto di accesso dell'interessato

1, linteressate ha 1t dirtte di otteners dal titolare del trattamento fa confierma che sia o mene in corse un trattaments di datl parsonall che fe riguardane e In tal
caso, di ottenere lacoesso ai dati personali e alle seguenti informazion:

a) le finalith del trattamento;

) le categorie d: dat! personali in questione;

) i destinatari o le categorie di destinatar] a cui i dati personali sono stati o saranno comunicati, Tn particolare se destinglari di paest terzi o organizzaziont
internazicnali;

d} quande poss il perlodo di conservazione del deti parsonali previsto appure, se non & pessibile, 1 ¢ritert uiilizzat! per determinare tale periode;

&) l'esistenza del diritto deilinteressato di chiedera al titplare def trattamento |a rettifica o fa cancellazione dei dati personali o I rnitazione del trattamento def dati
personali che lo riguardant o di opporsi al lorp trattamento;

) # diritto di proporre reclamo a un'autorita di centrolio;

g) qualora | dati non siano raccolt presso Tinteressats, tutte ke informazion| disponibill sulla lere origine;

h) Pesistenza di un processo decisionale automatizzato, compresa la profilazione di cul allarticolo 22, paragrafi 1 e 4, e, almene In tali cas], informazion! significative
sulle logica utilizzata, nonché Pimportanzz e le conseguenze previste di tale trattamento per finteressato.

2. Quatore i dati personali siano trasferiti a un paese tarzo & 2 un'organizzazione Intemazionale, ntereseats ha il diritto di essere informato deffesistanza di garanzle
adeguate ai sensi dellarticolo 46 relative al trasferimento.

3. Il titplare del trattamento fornisce una copia dei dati personali oggetto di trattamento. In tass di uiterior copie richlests dafl'interessato, il titolare ded trattamento
pubd addabitare un contributo spese raglonevole basato sui costi amministrativi. Se interessato presenta fa richiesta mediante mezzi elettronich, & saivo indicazione
diversa del'nteressato, le informazlonl sena fornite in un formato elettrenice di uso comune.

4, Tl diritto of otteners una copia dt cui al paragrafo 3 non deve ledere i diritti e Te liberta attrui,

Articolo 16 - Diritho di rettifica
L'interessato ha il dirftto di otteners dal Ltolare del trattamento |2 rettifica del dati persanali inesatti che lo riguardano senza ingiustifiato ritardo. Tenuto conte
delie finalitd del trattamento, lintaressato ha il divitto di ottenere I'integrazione dei dati personall incomplet], anche fornends una dichlarazione integrativa,

Articolo 17 - Diritto alia cancellazione («diritto all'oblio»)

1. Uinteressato ha il diritto di otteners dal titolare del trattamento |a canceliazione dei dat! personall che fo riguandane senza ingiustificato ritardo e if titolare def
frattamento ha lobblige ¢i canceflare senza ingiustificato ritardoe i dati persenall, se sussiste uno dei motivi seguent:

a) 1 dati personall non sone pilt necessari rispetto alle finalith per o quali sene statf raccelt o altiment! trattati;

b) 'interessato revaca il consenso su cui si basa il trattamento conformemente allarticols 6, paragrafo 1, lettera ), o all2rticolo 9, paragrafe 2, lettera 2), & se non
sussiste altro fondamente giuridico per ¥ trattamento;

£} linteressato sl oppone al trattamento ai sensi dell'articolo 21, paregrafo I, e non sussiste alcun metive legittimo pravalente per procedere al tratiamentn, oppure
si oppone al trattamento ai sens! delliarticolo 21, paragrafo 2;

d) i dali personali sono stati trattati ileciamente;

¢) | dati personali devono essere cancellati per adempiers un obbligo legale previsto daf diritto defftnicne o defio Stato membro cul & soggetto | titolare def
trattamento;

) i dati personall sone stati raccolti relativamente allofferta di sarvizi dells societ dell'informazione df cui allarticolo 8, paragrafo 1.

2. 1 titolare del trattamento, se ha reso pubhlici datf persanali ed & obbligato, ai sens del paregrafo 1, 2 canceflarli, tenenda conto della tecnologia disponitile & dai
costi di attuazione adotta le misure ragionevell, anche tecniche, per informare i tielari del trattamente che stanne frattando i dati personali della richiesta
deflnteressato di cancellzre qualsiasi link, copla o ripreduziona del sue! dati persenali.

3. I paragrafi L e 2 non si applicano nella misura in cui il trettamento sia necessario:

a) per 'esercizio del diritto aila liberta di espressione e di informiazione;

b) per l'adempiments di un obbligo legale ¢he richieda il trattamento previsto dal diritto dell'Unione o delio Stato membro cui & seggetio il titolare del trattaments
o per fesecuziona di un compito svolte nel pubblico interasse oppure nellesercizio di pubblici poter di cul & investito il telare del tatiameants;

) per motivi di interesse pubblico nel settone della sanfta pubblica in conformita del'articolo 9, paragrafo 2, lettere h) e i), & delVarticolo 9, paregrafo 3;

d} a fini di archiviaziane nel pubblico Interesse, di ricerca scientifica o sterica o a fini statistici conformemente all'articole 89, paragrafo I, nella misure in cui I diritie
di cul al paragrafo 1 rischi ¢i rendere Impossibile © di pragiudicare gravemente il conseguimente degli obiettivi di tale trattamento; o

&} per l'accertamento, l'esercizio o |a difesa df un diritto in sede giudizaria.

Articolo 18 - Diritto di limitazione di trattamento

1. Uinteressato ha il diritio di ottenere dal titolare del ratmmentn Iz limitazione del trattaments quando ricorre una delle seguent! ipotesi:

2) Pinteressate contesta lesattezea dei dati personali, per il periodo nevessarie al titolare del trattamento per verfficare l'esatterza di tali dayi personali;

b) #f trattamento & ilfecits & linteressato si oppene alla cangellazione del datl persenali e chiede invece che ne sia imitate 'utilizzo;

¢} benché il titplare del trattamento non ne abbia pil: biscgno ai fini del trattamento, | dati persorall sono necessari allinteressato per lacceramento, lesercizie o
|2 difesa di un diritte In sede gludiziatia;

d) interessate st & opposto al trattamento ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 1, in attesa delia verifica in merite alleventuale prevalenza del motivi legittimi del
titolare de! trattamento rispetto a guelli delf'interessato.

2. Se il trattamento & limitato 3 norma del paragrafo 1, =i dati personali sone trattat, salve che per la conservazione, seltante con [l consense dellfnteressate o
per laccartamento, i'esercizio o la difesa di un dirittn in sede gludiziaria cppure per tutelars | diriths di un'aliva persona fisica o giuridica o par motivi di Interesse
pubblico rilevante delfUnlone o di une Stath membro.

3, Linteressato che ha ottenuto [z limitazione del trattamento a norma <l paragrafo 1 & informato dal titolare def trattaments prima che detta limitazione sia
revocata.

Articolo 19 - Obbligo di notifica In caso di rettifica o cancellazione dei dati personali o limitazione del trattamento
Tl titolare del trattamento comunica 2 ciascuno del destinatar cui sono stati trasmess| | dati personali le eventuali rettifiche o cancellazloni o Imitazioni del trettaments

effettuate a norma dell’articolo 16, dellarticolo 17, paragrafo 1, e dellarticolo 18, salvo che cio st riveli impossibiie o implich! uno sforzo sproporzionato. ! titolare
del trattemento comunica all > tali d i qualora [ y fo richiada,

Articolo 24 ~ Dirito di opposizione

1. Linteressato ha il diritto di opporst in qualsiasi momento, per motivi connessi alla sua situazione particolare, al trattamento del dati personall che lo riguardanc
ai sensi delfarticelo 6, paragrafo 1, lettere £) o f), comprasa [ profilazione sulla base di tali disposizioni. Tl tiolare del trattamento si astiene dal tratiare iteriormente
1 dati personali saivo che egli dimostri l'esistenza di motivi legittimi cogenti per procedere al gatamento che prevalgono sugli Interessi, sui dirthi 2 sufle liberta
dellintersssato oppure per l'accertamento, l'esarcizio o la difesa di un diritto in sede giudiziaria.

2, Qualora § datf persenall stane tattati per finalith di markating dicetto, Tinteressato ha 1} diritto df opporst In qualsiasi momanto 2 trattamente del dati personalt
che le riguardano effettuato per tall finalit3, compresa fa profilaziene nella miswra In cui sia connessa a t3le marketing diretts.

3, Qualora Minteressate si opponga &l trattements per finalith di marketing diretto, i dati personali non sono pitt eggette di trattamento per tali finalita,

4, 7i diritto di cui ai paragrefi 1 e 2 & espliciamente portato al'zttenzione dellinteressato od & presentato chiammente e separatamente da qualsizsi altra informazione
al pid tard! al momente defla prima comunicazions con linteressate.

3, Nel contesto delltiizze di sarvizi della society dellinformazione e fatta salva 1 direttiva 2002/58/CE, interessato pud esercitare il proprio dirtto di opposizione
con mezzi automatizzat! che utilizane specifiche tecniche.

6. Gualora T dat! parsanall sizno trattat! 2 fini di ricerca scientifica o storia 0 a fin statisticl a nerma delfarticolo 89, paragrafo 1, linterassato, per motivi connessi
alla sua situazions particolare, ha il diritto di opporsi al trattamento di datf personali che lo riguarda, salvo se 1t tattamento & necessario per Tesecuzione: di un
compito df interesse pubblico.




